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19.1.2023 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 6/1

EFTA-STOFNANIR

EFTA-DOMSTOLLINN

Mal hofdad 7. desember 2022 af Eftirlitsstofnun EFTA gegn Noregi 2023/EES/6/01
(Mal E-15/22)

Hinn 7. desember 2022 hofdadi Eftirlitsstofnun EFTA mal fyrir EFTA-domstdlnum & hendur Noregi; i
fyrirsvari eru Kyrre Isaksen, Marta Brathovde og Melpo-Menie Joséphides, fyrir hond Eftirlitsstofnunar
EFTA, Avenue des Arts 19H, B-1000 Brussel, Belgiu.

Krofur Eftirlitsstofnunar EFTA eru sem hér segir:

1. Domstéllinn lysi yfir ad Noregur hafi, med pvi ad bjéda hvorki upp & né starfrekja
gagnatengingapjoénustu fyrir 5. febrdar 2018, vanefnt skuldbindingar sinar samkvemt
1. mgr. 3. gr.og 1. mgr. 7. gr. reglugerdar framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 29/2009 fra
16. jantiar 2009 um kréfur um gagnatengingapjénustu fyrir samevrépska loftrymid og

2. Noregur greidi méalskostnad.
Lagagrundvéllur, malsatvik og lagarék 16gd fram til studnings:

- Eftirlitsstofnun EFTA fer med pessari stefnu fram & ad domstéllinn lysi yfir ad Noregur
hafi vanefnt skuldbindingar sinar samkveemt 1. mgr. 3. gr. og 1. mgr. 7. gr. reglugerdar
framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 29/2009 (,,reglugerdin®).

- Eftirlitsstofnunin 6skadi i bréfi til norskra stjérnvalda, dagsettu 31. mai 2018, eftir
upplysingum vardandi stédu & framkvemd gagnatengingapjonustu i Noregi. Hinn
2. juli 2018 svorudu norsk stjornvold og stadfestu ad veitandi flugumferdarpjonustu sem
tilnefndur var af norskum stjornvéldum, Avinor flugleidsdgupjonusta (Avinor Flysikring),
hafi ekki enn hrint gagnatengingapjénustu i framkvemd eins og krafist er i reglugerdinni.

- I kjolfar formlegs aminningarbréfs Eftirlitsstofnunarinnar fra 10. jini 2020 métmeltu
norsk stjornvold, i svari sinu frd 12. oktdber 2020, ekki mati Eftirlitsstofnunarinnar ad
Noregur hafi vanefnt skuldbindingar sinar samkveemt 1. mgr. 3. gr. og 1. mgr. 7. gr. reglu-
gerdarinnar.

- I rékstuddu aliti fra 10. névember 2021 hélt Eftirlitsstofnunin sig vid fyrra mat og komst
ad peirri nidurstddu ad Noregur hafi vanefnt skuldbindingar sinar samkveemt 1. mgr. 3. gr.
og 1. mgr. 7. gr. reglugerdarinnar med pvi ad bjéda hvorki upp & né starfreekja gagna-
tengingapjonustu fyrir 5. febrtar 2018.

-1 bréfi sinu, dagsettu 15. februar 2022, tiltoku norsk stjornvold taeknilegar askoranir,
ovidunandi kostnad og oryggisvandamal sem astedur pess ad hafa ekki komid gagna-
tengingapjonustu til framkveemda innan pess frests sem melt er fyrir um i reglugerdinni
eda i rokstuddu aliti Eftirlitsstofnunarinnar.

- Eftirlitsstofnunin heldur fram ad enginn lagagrundvéllur sé fyrir hendi i reglugerdinni, eins
og han hefur verid felld inn i EES-samninginn, né i samningnum sjalfum, sem réttleetir
vanefndir skuldbindinga samkveemt 1. mgr. 3. gr. og 1. mgr. 7. gr. reglugerdarinnar, i
pessu tilviki.



Nr. 6/2 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 19.1.2023

ESB-STOFNANIR

FRAMKVZAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2023/EES/6/02
(mél M.10149 — KOREAN AIR LINES/ASIANA AIRLINES)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvemdastjorninni barst 13. janGar 2023 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  Korean Air Lines Co. Ltd. (,,Korean Air, Lydveldinu Koreu), sem lytur yfirrddum Hanjin KAL CO., Ltd
—  Asiana Airline Inc. (,,Asiana®, Lydveldinu Koreu)
Korean Air 6dlast yfirrad sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Asiana i heild.
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Korean Air er fyrirteeki sem veitir alhlida pjonustu i tengslum vid millilandaflug, medal annars farpega- og
farmflutningapjonustu.

— Asiana er fyrirteeki sem veitir alhlida pjonustu i tengslum vid millilandaflug, medal annars farpega- og
farmflutningapjonustu.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtio. ESB C 20,
20.1.2023. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10149 — KOREAN AIR LINES/ASIANA AIRLINES

Unnt er ad senda framkveemdastjérninni athugasemdir med tdlvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Postéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-vidbetir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 (,,samrunareglugerdin®).
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19.1.2023 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 6/3

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2023/EES/6/03
(méal M.10561 — CINTRA/ABERTIS/ITINERE/BIP & DRIVE)

1. Framkvaemdastjorninni barst 10. jandar 2023 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samrami vid 4. gr. reglugeroar radsins
(EB) nr. 139/2004 (4).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  Cintra Infraestructuras Espaiia, S.L. (,,Cintra®, Spani), sem tilheyrir Ferrovial samstadunni (Spani)

—  Abertis Autopistas Espaiia, S.A. (,,Abertis“, Spani), sem Iytur yfirradum Atlantia S.p.A (,,Atlantia®, taliu) og
Actividad de Construccion y Servicios, S.A. (,,ACS*, Spani)

—  Itinere Infraestructuras (,,Itinere*, Spani), sem lytur yfirrddum samsteedunnar APG (,,APG“, Nidurlondum)
— Bip & Drive E.D.E. S.A. (,,Bip & Drive®, Spani)

Cintra, Abertis og Itinere ddlast sameiginleg yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Bip &
Drive.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.

Sami samruni hafdi verid tilkynntur framkveemdastjérninni 7. oktdber 2022 en tilkynningin sidan dregin til baka
26. oktdber 2022.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Cintra starfar vid byggingu, batingu, vidhald og stjornun vega og hradbrauta auk pess ad annast innheimtu vegatolla
& Spani. Pad tilheyrir Ferrovial samsteedunni, fjdlbreyttri samsteedu sem starfar & alpjédavettvangi vid byggingar,
sérleyfi i tengslum vid grunnvirki, fjarskipti og pjénustu. Cintra fyrirteekjasamstedan, par sem Cintra er i forystu, er
dotturfyrirteeki Ferrovial sem starfar vid préun flutningainnvida.

—  Abertis tilheyrir Abertis samstedunni sem styrir farsima- og fjarskiptainnvioum um allan heim. Innan Evrépu-
sambandsins starfar fyrirtaekid einkum & Spéni og i Frakklandi, og i minna meeli, 4 italiu. Abertis Iytur sameiginlegum
yfirradum Atlantia og ACS. | Evr6pu annast Atlantia hradbrautir (4 Spani og i Portugal) og flugvelli (a italiu og i
Frakklandi) samkveemt samningi um sérleyfi og annast samgdngupjonustu. ACS annast byggingastarfsemi, sérleyfi
og pjonustustarfsemi og starfar i Evrépu, Ameriku og Asiu.

— Itinere annast sérleyfisverkefni fyrir hradbrautir & Spani. pad lytur yfirrddum APG, sem er hollenskt fjarfestingar-
fyrirtaeki lifeyriskerfa sem fjarfestir medal annars i orku- og veitufyrirteekjum, fjarskiptum og flutningainnvidum.

—  Bip & Drive er dreifingaradili & rafrenum banadi til greidslu & vegatolli fyrir hradbrautir & Spani, einkum & bunadi-
um-bord.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvérdun.

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 17,
18.1.2023. Eftirfarandi tilvisun skal dvallt tekin sérstaklega fram:

M.10561 — CINTRA/ABERTIS/ITINERE/BIP & DRIVE

Unnt er ad senda framkvemdastjérninni athugasemdir med télvuposti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Postéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-vidbeetir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 (,,samrunareglugerdin®).
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Nr. 6/4 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 19.1.2023

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2023/EES/6/04
(mal M.10807 — VIASAT/INMARSAT)

1. Framkvaemdastjorninni barst 9. jandar 2023 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samrami vio 4. gr. og i kjélfar visunar
mals skv. 22. mgr. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (%).
Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  Viasat, Inc. (,,Viasat“, Bandarikjunum)

—  Inmarsat Group Holdings Limited (,,Inmarsat®, Bretlandi), sem lytur yfirradum Connect Topco Limited (,,Connect
Topco“, Guernsey)

Viasat ner fullum yfirrddum sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Inmarsat.
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.

Spansk markads- og samkeppnisyfirvold (,CNMC*) visudu samrunanum til framkveemdastjornarinnar i samraemi
vid 3. mgr. 22. gr. samrunareglugerdarinnar. Belgia, Bulgaria, Kypur, Danmérk, Finnland, Frakkland, irland, [talia,
Nidurlénd, Noregur, Rimenia og Svidpjod gerdust adilar ad beidninni i kjolfario.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Viasat: skrad fyrirteeki sem annast tviatta gervihnattafjarskiptapjéonustu um allan heim og & og starfreekir fjogur
stadbrautargervitungl & sporbraut um jordu. Meginstarfsemi Viasat felst i premur pattum: gervihnattapjonustu,
vidskiptaneti og kerfi fyrir opinberar stofnanir.

— Inmarsat: fyrirteeki i einkaeigu sem bydur upp a tviatta gervihnattafjarskiptapjonustu um allan heim og 4 og starfreekir
15 stadbrautargervitungl & sporbraut um jorou. Meginstarfsemi Inmarsat felst i fjorum pattum: sjo, opinberum
stofnunum, flugi og fyrirteekjum.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga frd pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 14,
16.1.2023. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10807 — VIASAT/INMARSAT

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-vidbeetir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 (,,samrunareglugerdin®).
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19.1.2023 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 6/5

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2023/EES/6/05
(mal M.10924 — PROXIMUS/ETHIAS/JIV)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 12. jantar 2023 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vio 4. gr. og i kjélfar visunar
mals skv. 5. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  Proximus NV/SA (,,Proximus®, BELGIU)

—  Ethias NV/SA (,Ethias“, BELGIU)

—  Nystofnad fyrirtaki ,,Glasfaser Ostbelgien — GO Fiber* (hid sameiginlega félag ,,JV*, BELGIU)

Proximus og Ethias ddlast sameiginleg yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar,
yfir JV (hinu sameiginlega félagi).

Samruninn & sér stad med hlutabréfakaupum i nystofnudu fyrirteki sem er fyrirteeki um sameiginlegt verkefni.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Proximus er starfandi fjarskiptafyrirteeki i Belgiu. Pad annast alhlida rafrena fjarskiptapjénustu & heildsélu- og
smasélumarkadi, fastlinu- og farsimapjénustu, radd- og gagnapjénustu einkum & landsvisu innan Belgiu. Proximus er
skrad i kauphollinni i Brussel. Belgiska rikid & 53,5% eignarhlut i Proximus, Proximus & 4,5% eignarhlut i fyrirteekinu
o0g 42% eignarhluti i fyrirteekinu er skradur & markad.

—  Ethias er tryggingafyrirteeki sem bydur upp & lif- og skadatryggingar og starfar einkum i Belgiu. Belgiska rikid,
Vallonia og Fleemingjaland eiga hvert um sig 31,66% eignarhlut i Ethias. S& 5% eignarhluti sem eftir stendur er i eigu
samvinnufélagsins EthiasCo. Ethias & nokkur dotturfyrirteeki sem saman mynda Ethias samsteduna og starfa medal
annars vid préun upplysingataknilausna. I tengslum vid vidskiptin, mun hlutverk Ethias einkum felast i framlégum til
naudsynlegrar fjarmégnunar sameiginlega félagsins (JV).

3. Starfsemi hins sameiginlega félags (JV) mun felast i innleidingu og rekstri, & heildsolustigi, & péttu og hjavirku opnu-
beintengi-ljosleidaraneti fyrir heimili & landsvaedi i pyskumalandi samfélagi Belgiu (Deutshsprachige Gemeinschaft)
pegar samfélagid setur fram opinbera beidni. Nyting og rekstur opna-beintengi-ljésleidaranetsins mun hafa almenna
efnahagslega pydingu innan skilgreindra hluta pess svadis.

4. Frumathugun framkveemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallio
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhoéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

5. pridju adilar sem eiga hagsmuna ad gaeta eru hvattir til ad senda framkveemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 18,
19.1.2023. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10924 — PROXIMUS/ETHIAS/JV

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Postéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-vidbetir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Nr. 6/6 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 19.1.2023

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2023/EES/6/06

(mal M.10967 - ACE PHARMACEUTICALS BELGIUM/FEBELCO/
PANNOC CHEMIE JV)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 10. jandar 2023 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samrami vid 4. gr. reglugeroar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirtaeki:

—  ACE Pharmaceuticals Belgium NV (,,ACE Belgium®, Belgiu), sem lytur yfirradum, annars vegar, Quadrum Capital
(Nidurléndum), Rivean Capital (Nidurlondum), Gilde Healthcare (Nidurléndum) i gegnum ACE Pharmaceuticals BV
sem tilheyrir ACE Pharma Group BV, og, hins vegar, Pharmentum NV (Belgiu)

—  Febelco CV (,,Febelco®, Belgiu) og
—  Pannoc Chemie NV (,,Pannoc”, Belgiu)

ACE Belgium og Febelco &dlast sameiginleg yfirrdd, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-
reglugerdarinnar, yfir Pannoc.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  ACE Belgium er sameiginlegt fyrirteeki ACE Pharmaceuticals BV — sem tilheyrir ACE Pharma Group BV — og
Pharmamentum NV.

— ACE Pharma Group BV starfar vid proun, framleidslu, skraningu og s6lu & lyfjum til litilla hépa sjiklinga og
sérstakar dbendingar auk pess ad starfa vid framleidslu og dreifingu a lyfjum fyrir kliniskar rannsdknir.

—  Quadrum Capital, Rivean Capital og Gilde Healthcare eru framtakssjddir.

—  Pharmentum NV er eignarhaldsfélag med yfirrdd yfir Pharma Chemicals, lyfjafyrirteeki sem starfar vid 6flun,
greiningu og endurpdkkun & leeknisfraedilegu hraefni sem pad selur til lyfsala og sjukrahtsa sem sinnir frekari vinnslu
& peim.

—  Febelco er samvinnufélag sem er nastum alfarid i eigu vidskiptavina sinna, sjalfstedra belgiskra lyfsala. Febelco
starfar medal annars vid heildséludreifingu & lyfjavérum og lyfjaefnavérum.

— Pannoc er belgiskt lyfjafyrirteeki sem annast préun, framleidslu, pokkun og sélu a leknisfreedilegu hraefni og
snyrtivérum, s.s. kremum, dburdum, gelum og upplausnum auk takmarkads fjolda lyfja.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.
Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaeemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu

framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 18,
19.1.2023. Eftirfarandi tilvisun skal dvallt tekin sérstaklega fram:

M.10967 — ACE PHARMACEUTICALS BELGIUM/FEBELCO/PANNOC CHEMIE JV

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussels

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-vidbetir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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19.1.2023 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 6/7

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2023/EES/6/07
(mal M.10976 — CNP GROUP/SIENNA GROUP/ECT GROUP)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

Framkveemdastjorninni barst 1. jandar 2023 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  Compagnie Nationale a Portefeuille SA (,,CNP*, Belgiu)

—  Sienna Capital Invest SCSp, (,,Sienna“, Belgiu) og

—  ECT Invest (,,ECT*, Frakklandi)

CNP og Sienna 6dlast sameiginleg yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir ECT.
Samruninn & sér stad med kaupum CNP og Sienna & hlutabréfum ECT i nystofnudu fyrirteeki sem er sameiginlegt félag.
Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  CNP er fjarfestingarfélag sem & beina og ébeina eignarhluta i fjoImdrgum fyrirteekjum.

— Sienna er eignavettvangur Groupe Bruxelles Lambert, sem er skrdd eignarhaldsfélag fjarfestinga sem fjarfestir i
fyrirteekjum sem starfa vid ymsar atvinnugreinar um allan heim.

—  Groupe ECT er franskt sérfraedifyrirteeki sem sinnir stjérnun & 6virkum trgangi, einkum & uppgréfnum jardvegi.

Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt méalsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhoéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

Pridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 20,
20.1.2023. Eftirfarandi tilvisun skal &vallt tekin sérstaklega fram:

M.10976 — CNP GROUP/SIENNA GROUP/ECT GROUP

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 22964301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

©)
®

Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-vidbetir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 (,,samrunareglugerdin®).
Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Nr. 6/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 19.1.2023

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2023/EES/6/08

(mal M.11001 — SKIPJACK/MITSUI O.S.K. LINES/INTERNATIONAL
TRANSPORTATION)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkveaemdastjorninni barst 11. jandar 2023 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samrami vid 4. gr. reglugerdar ragdsins
(EB) nr. 139/2004 (4).

Tilkynningin varoar eftirfarandi fyrirteeki:

—  Skipjack Terminal Holdings, L.P. (,,Skipjack®, Bandarikjunum), sem lytur yfirradum Macquarie Group Limited
(,,Macquaire®, Astraliu)

—  Mitsui O.S.K. Lines, Ltd. (, MOL, Japan)
— International Transportation Inc. (,,ITI*, Bandarikjunum), sem lytur yfirradum MOL

Skipjack og MOL 6dlast sameiginleg yfirrdd, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar,
yfir ITI, eignarhaldsfélagi TraPac LLC (,,TraPac*, Bandarikjunum).

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Skipjack er fyrirteki med sérstakan tilgang sem er styrt af Macquaire sem annast pjénustu & svidi eignastyringar um
allan heim.

—  MOL sem annast pjonustu vid sjéflutninga, voruhus og voruafgreidslu auk annarrar starfsemi.

— ITI er eignarhaldsfélag TraPac. TraPac annast lestunar- og losunarpjonustu i gdmamidstodvum i héfnum i Los
Angeles og Oakland (Kaliforniu).

3. Frumathugun framkvemdastjérnarinnar hefur leitt i ljos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhoéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 18,
19.1.2023. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.11001 — SKIPJACK/MITSUI O.S.K. LINES/INTERNATIONAL TRANSPORTATION

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(t)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-vidbetir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

19.1.2023 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 6/9

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2023/EES/6/09
(mal M.11019 - PREMERENI/SUAS CLEAN ENERGY/JVs)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

Framkveemdastjorninni barst 12. jandar 2023 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samrami vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  PREmeéfeni, a.s. (,,PREmereni®, Tékklandi), sem endanlega lytur yfirradum hofudborgarinnar Prag (Tékklandi) og
EnBW samstaedunni (Pyskalandi)

— SUAS Clean Energy sr.o. (,SUAS“ Tékklandi), sem endanlega Iytur yfirrddum sjods Frantisek Stépének
(Tékklandi)

PREméfeni, a.s. og SUAS Clean Energy s.r.0. 6dlast sameiginleg yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdarinnar, yfir PRE FVE Nové Sedlo, s.r.o0. (,,JV1“) og Solarpark Nové Sedlo s.r.o. (,,JV2).

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  PREmereni starfar einkum & svidi pjonustu i tengslum vid kaup, uppsetningu, stadfestingu og lestur & orkumaelitaeki
auk raforkuframleidslu i ljésspennuorkuverum og vindorkuverum.

—  SUAS starfar einkum & svidi varma- og raforkuframleidslu med jardgasi eda 6drum endurnyjanlegum orkugjofum.
Starfsemi JV1 og JV2 eru préun, bygging og rekstur ljésspennuorkuvera i Tékklandi.

Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

pridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hina fyrirhugudu starfsemi.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 20,
20.1.2023. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.11019 - PREMERENI/SUAS CLEAN ENERGY/JVs

Unnt er ad senda framkveemdastjérninni athugasemdir med tdlvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfasimi: +32 22964301

Postéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

©)
®

Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-vidbetir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 (,,samrunareglugerdin®).
Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Nr. 6/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 19.1.2023

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2023/EES/6/10
(mal M.10645 — 10645 — ETEX/XI (INSMAT) HOLDINGS)

Framkveemdastjornin ékvad 13. mai 2022 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana & eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum hetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32022M10645. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtaekja 2023/EES/6/11
(mél M.10892 — APOLLO/HINES/VI-BA/AEDES)

Framkveemdastjornin dkvad 16. ndvember 2022 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32022M10892. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(t) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-vidbeti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62.
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19.1.2023 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 6/11

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2023/EES/6/12

(mal M.10937 - EDF DEUTSCHLAND/HAZWEI/HYPION MOTION
NEUMUNSTER JV)

Framkveemdastjornin akvad 4. jandar 2023 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nélgast hana & eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum hetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32023M10937. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(t) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-vidbeti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62.
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Nr. 6/12

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Heimild til ad veita rikisadstod skv. 107. og 108. gr. sattméalans um

starfsheetti Evropusambandsins

Mal sem framkvaemdastjérnin hreyfir ekki andmelum vid

2023/EES/6/13

Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti

Upplysingarnar

Malsnimer Adildarriki Landssvaedi adstodarpega) birtust i
Aide a I'exploitation de services de .
SA.62529 Frakkland — wagons isolés pour la période Sltétllaz 2EOSZBZ Ci)ltgg
2021-2025 o T
o COVID-19 Italian platform of Stjtid. ESB C 480,
SA.64169 Italia — Guaranteed Loans Active 16.12.2022 bls. 2
Management — Project GLAM o T
oo . . enls Stjtid. ESB C 480,
SA.64270 Italia — Progetto Polis (1) — Spazi per I'ltalia 16.12.2022, bls. 2
. . . . Stjtid. ESB C 480,
SA.100013 Lettland Latvia Funding and remit of Altum until 2029 16.12.2022, bls. 3
Schéma $tatnej pomoci na L
SA.102385 Slévakia Slovakia dekarbonizéciu priemyslu z prostriedkov Sijtio. ESB C 480,
, - 16.12.2022, bls. 4
Planu obnovy a odolnosti (komponent 4)
State aid scheme for the decarbonisation o,
SA.102388 Slévakia Slovakia of industry financed from the Sijtio. ESB C 480,
- 16.12.2022, bls. 5
Modernisation Fund
T . Modifica regime di aiuto per i servizi Stjtia. ESB C 480,
SA.103193 Italia Lombardia nelle aree rurali della Lombardia 16.12.2022, bls. 5
State Aid SA.103571 (2022/N) — The
U NetherlandsCOVID-19: Third Stjtia. ESB C 480,
SA.103571 Niduriond Netherlands compensation scheme for zoos under 16.12.2022, bls. 6
Article 107(2)(b) TFEU
Steunmaatregel QA.38336 (2015/NN)
Verlenging van de regeling voor .
SA.103643 Belgia — vrijstelling van sociale bijdragen voor Sijtid. ESB C 480,
. " 16.12.2022, bls. 7
zeevarenden in de sector maritiem
vervoer en maritieme baggerwerken
o Tonnageskatt (Sweden — Tonnage tax | Stjtid. ESB C 480,
SA.104280 Svibjod - scheme) 16.12.2022, bls. 8
s . TCF: Energy cost subsidy for Stjtio. ESB C 480,
SA.104439 Austurriki Austria enterprises 16.12.2022, bls. 9
TCF: Sprijinirea operatorilor din
industria de fabricare a produselor de
mordrit, a uleiurilor si grasimilor, a s
SA.104570 Ramenia Romania produselor lactate si a preparatelor Sijtio. ESB C 480,
. - 16.12.2022, bls. 9
pentru hrana animalelor de ferma, ca
urmare a agresiunii Rusiei Tmpotriva
Ucrainei
TCF: Aid to undertakings facing L
SA.104588 Belgia Vlaams Gewest increased energy costs following Sijtio. ESB 480,
. : . . 16.12.2022, bls. 10
Russian aggression against Ukraine
TCF: Amendments schemes SA.102758 Stjtio. ESB 480,
SA104832 Malta - and SA.102970 16.12.2022, bls. 11
TCF: Garanzie sui mutui in favore delle
imprese agricole, della pesca e
o o dell’acquacoltura che hanno subito un Stjtio. ESB 480,
SA.104881 Italia o incremento dei costi energetici 16.12.2022, bls. 12
(modifica del regime SA.103166
(2022/N))
TCF: Regime Quadro per i settori
- . agricolo, forestale e della pesca ed .
P Friuli-Venezia . Stjtio. ESB 480,
SA.104888 Italia Giulia acquacoltura nel rispetto del Quadro 16.12.2022, bls. 12

temporaneo di crisi (modifica del regime
SA.102522 (2022/N)
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EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 6/13

Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti

Upplysingarnar

Malsnimer Adildarriki Landssvaedi adstodarpega) birtust i
Prolongation and modification of
) SA.102724 TCF: Aid scheme in the Stjtia. ESB 480,
SA.104945 Laxemborg — form of guarantees for the
N . 16.12.2022, bls. 13
Luxembourg’s economy following
Russia’s aggression against Ukraine
TCF: State aid measure to support
undertakings providing fast ferry Stjtio. ESB 480,
SA.104983 Malta o passenger sea transport between Malta | 16.12.2022, bls. 14
and Gozo (amendments to SA.104238)
T Friuli-Venezia TCF — Framework scheme Friuli Stjtio. ESB C 490,

SAl0z721 Italia Giulia Venezia Giulia 22.12.2022, bls. 1

. Programa UNICO Demanda Rural Stjtio. ESB C 490,

SA.102847 Spann - (MRR) 22.12.2022, bls. 2

Subsidy to companies affected by .

SA.103457 Grikkland Greece Russia's attack on Ukraine and Sijtid. ESB C 490,
. - . . 22.12.2022, bls. 3
international sanctions imposed

Régime cadre relatif aux mesures o,
SA.103934 Frakkland — temporaires en faveur des entreprises Sijtid. ESB C 490,
; . L 22.12.2022, bls. 3
affectées par le conflit ukrainien
- Stjtio. ESB C 490,
SA.104201 Finnland — Amendment to SA.103159 22.12.2022, bls. 4
TCF: Support for energy-intensive
processing industry merchants to .
SA.104408 Lettland Latvia mitigate the economic consequences of Sijtia. ESB C 490,
T . . 22.12.2022, bls. 5
Russia’s military aggression against
Ukraine
oo Prolongation of measure SA.57496 Stjtio. ESB C 490,
SA.104469 Italia o Broadband vouchers for SMEs 22.12.2022, bls. 6
TCF — Aid for additional costs due to
. exceptionally severe increases in natural | Stjtid. ESB C 490,
SA.104549 Portlgal o gas and electricity prices for the gas 22.12.2022, bls. 6
intensive industry
p . . Stjtio. ESB C 490,
SA.104761 Irland Ireland Ukraine Credit Guarantee Scheme 22.12.2022, bls. 7
p TCF: Amendments to SA.103314 Stjtio. ESB C 490,
SA.104845 Belgia Viaams Gewest (bridge loans in the Flemish region) 22.12.2022, bls. 8
P Prolongation of aid scheme in favour of | Stjtio. ESB C 490,
SA.104878 Svibjod o Swedish seafarers 22.12.2022, bls. 9
Amendments to scheme SA.103289
(2022/N) ‘Decontribuzione SUD —
Agevolazione contributiva per
I'occupazione in aree svantaggiate L
SA.104962 italia — colpite dalla aggressione militare russa Sijtio. ESB C 490,
. - . . 22.12.2022, bls. 9
in Ucraina’ (partial exemption from the
payment of social security contribution
in disadvantaged areas affected by the
Russian aggression against Ukraine)
oo . Stjtio. ESB 490,

SA.105080 Italia — Prolongation of SA.103316 22.12.2022, bls. 10

SA.62229 — The Malta Development Stjtid. ESB C 5,

SA.62229 Malta - Bank 6.1.2023, bls. 1

Amendment of State aid scheme
A SA.59124 — COVID-19: Re- Stjtio. ESB C 5,
SA63498 Slovenia o establishment of air connectivity of 6.1.2023, bls. 2
Slovenia
. Compensation for indirect ETS costs in Stjtio. ESB C 5,
SA100103 | Portugal Portugal Portugal for 2021-2030 6.1.2023, bls. 2
NL/lenW/Tijdelijke subsidieregeling .
SA.100325 Nidurlénd — opstellen en rangeren Stjtio. ESB C55,

spoorgoederenvervoer 2023 — 2025

6.1.2023, bls. 3
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Nr. 6/14

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

19.1.2023

Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti

Upplysingarnar

Malsnimer Adildarriki Landssvaedi adstodarpega) birtust i
P Compensation for indirect ETS costs in Stjtio. ESB C 5,
SA102712 | Slovakia - Slovakia for 2021-2030 6.1.2023, bls. 4
Norma merci — Misura di supporto al .
SA.103155 italia Italy trasporto ferroviario delle merci in Italia ?Jl“golz?il(s: 55
per gli anni 2023 — 2027 o T
COVID-19: Amendment to
. commitments under SA.57586 — Stjtio. ESB C 5,
SA.104054 Eistland o Recapitalisation and subsidised interest 6.1.2023, bls. 6
loan for Nordica
TCF: Direct grants to companies with
o commercial relationships in Ukraine, Stjtio. ESB C 5,
SA.104161 Italia o Russia, and Belarus affected by the 6.1.2023, bls. 6
current crisis.
COVID-19: Scheme to support
£ investments for a sustainable recovery Stjtio. ESB C 5,
SA.104510 Italia Marche of undertakings active in the Marche 6.1.2023, bls. 7
region
o Amendments to ‘Italy TCF: SACE Stjtid. ESB C 5,
SA.104722 Italia o Guarantee Scheme — SA.103286’ 6.1.2023, bls. 8
Zapadné
Slovensko,
o Vychodné TCF: Stat'e aid scheme to supp(?rt Sijtis. ESB C 5,
SA.104846 Slévakia Slovensko, undertakings following Russia's
) . - X 6.1.2023, bls. 9
Stredné aggression against Ukraine
Slovensko,
Bratislavsky
TCF: Amendments to SA.102986, .
SA.104850 | Ungverjaland _ SA.103089 (as amended), SA.103315 Et{“z%zisﬁ.f f(’)
and SA.104515 o .
Bratislavsky,
Zapadne TCF: Support scheme for enterprises
Slovensko, operating in primary agricultural Stjtid. ESB 5
SA.104872 Slovakia Vychodné production in the context of Russia's 6.1.2023, bls. 10
Slovensko, aggression against Ukraine
Stredné 9% g
Slovensko
TCF: Aid for additional costs due to
. exceptionally severe increases in natural Stjtio. ESB 5,
SA.104932 Polland Poland gas and electricity prices incurred in 6.1.2023, bls. 11
2022
TCF: Aid measures for the additional
gosts of natural gas e_md elgctrlmty prices Sijtia. ESB 5,
SA.104958 Frakkland — in favour of energy-intensive businesses 6.1.2023 bls. 12
affected by the Ukrainian conflict o T
(amendments to SA.103280)
COVID-19: Prolongation and
. amendments to the investment support Stjtio. ESB 5,
SA.104991 | Ungverjaland Hungary schemes towards a sustainable recovery 6.1.2023, bls. 13
SA.101494 and SA.101821
o TCF: Emergency Support Scheme for Stjtio. ESB 5,
SA.105007 ltalia o Haulage Operators. Amendment. 6.1.2023, bls. 14
TCF: Second amendment to the .
SA.105056 Spann Spain National Guarantee Scheme GsltjztggElS)i 51'5
(SA.102711) e EE
Praha,
Severozapad,
Severovychod,
SA105065 | Tékkland | Stedni Morava, EGAP Plus Sijti. ESB 5,

Stredni Cechy,
Moravskoslezko,
Jihozépad,
Jihovychod

6.1.2023, bls. 16
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Nr. 6/15

Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti

Upplysingarnar

Malsnimer Adildarriki Landssvaedi adstodarpega) birtust i
Fondo di garanzia per le PMI —
Proroga e modifica del plafond aiuti
relativamente al regime esistente .
SA.105124 italia — approvato ai sensi del Temporary Crisis 6Slt12t:)62'3Ezi 51’7
Framework SA.103403 (2022/N), alla o T
luce della comunicazione (2022/C
426/01) del 9 novembre 2022.
Compensation des codts des émissions .
SA.63404 Frakkland France indirectes en France pour la période Sltétlla.ngSgB ﬁslsl’
2021-2030 o T
Schéma $tatnej pomoci na podporu .
Lt - o P - Stjtio. ESB C 13,
SA.64465 Slévakia Slovakia rozvoja intermodalnej nakladnej 13.1.2023, bls. 2
dopravy
Prolongation et amendements du régime .
SA.100326 Luxemborg — pour la promotion du transport Sijtio. ESB C 13,
. . 13.1.2023, bls. 3
ferroviaire et fluvial au Luxembourg
State Aid SA.101183 (2021/N) —
. Finland — Individual aid for pumped .
- Pohjois- - - Stjtio. ESB C 13,
SA.101183 Finnland Pohjanmaa _ hydroelectricity storage fgmllty 13.1.2023, bls. 4
investment to Suomen Energiavarasto
Oy
. Individual Aid for Baltica 2 and Baltica Stjtia. ESB C 13,
SA101842 | Polland - 3 Offshore Wind Farms 13.1.2023, bls. 4
Modification of SA.103096 TCF —
. Luxembourg — Aid scheme for Stjtio. ESB C 13,
SA.104396 Lixemborg o companies particularly affected by the 13.1.2023, bls. 5
rise in energy prices
s Lithuania TCF: Individual guarantees on | Stjtid. ESB C 13,
SA.104853 Lithaen o loans and leases 13.1.2023, bls. 6
Lithuania TCF: The Incentive Financial .
SA.104854 Lithden — Instrument ‘Direct Loans to Business Sltétllé.z(l)EZS3B ﬁsﬂ;
Operators Affected by War’ o .
COVID-19: Scheme for the award of
, . o grants for investment in re- Stjtio. ESB C 13,
SA.104966 Rumenia technologisation of SMEs to restore 13.1.2023, bls. 7
resilience (amendments to SA.103503)
s TCF: Guarantees and loans to support Stjtio. ESB 13,
SA.105108 Lithden o economic entities 13.1.2023, bls. 12
Extension of the Belgian State guarantee
. . mechanism for certain loans contracted Stjtid. ESB 13,
SA.105119 Belgia Belgium by natural gas and electricity suppliers 13.1.2023, bls. 13
and intermediaries with liquidity needs
TCF: Regime Quadro riepilogativo delle
misure a sostegno delle imprese attive
Py nei settori agricolo, forestale, della pesca Stjtid. ESB 13,
SA.105191 Italia o e acquacoltura nel rispetto del Quadro 13.1.2023, bls. 14
temporaneo di crisi (modifica del regime
SA.102896 (2022/N))
Prolongation of Polish anti crisis
measures, increase of the aid ceilings
and other changes made in existing aid
. schemes authorised under the Stjtio. ESB 13,
SA.105214 Polland o Temporary Crisis Framework for State 13.1.2023, bls. 15
Aid measures to support the economy
following the aggression against
Ukraine by Russia,
SA105226 |  Eistland Zr?dF:sXI iggécsaéf& Eosfﬁi&?;rc?r? cff tlf?g Stjtio. ESB 13,
: o : 13.1.2023, bls. 16
schemes
Aid to undertakings involved in road S
SA.105291 Rumenia — transport of goods and persons Stjtio. ESB 13,

(amendments to SA.103249)

13.1.2023, bls. 17
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Nr. 6/16

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

19.1.2023

Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti

P . S . Upplysingarnar
Malsnamer Adildarriki Landssvaedi adstodarpega) birtust i
TCF: Dispositif exceptionnel de prise en
charge de cotisations sociales en faveur
des entreprises du secteur de
SA.105310 Frakkland - I'agriculture, de la forét et de Stjtid. ESB 13,

l'aquaculture fortement affectées par les

conséquences de I'agression de la Russie

contre I'Ukraine (modification du régime
SA.102783 (2022/N))

13.1.2023, bls. 17

Gildan texta pessara akvardana, ad trinadarupplysingum slepptum, er ad finna &: https://ec.europa.eu/
competition/elojade/isef/index.cfm


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.013.01.0001.01.ENG
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Nr. 6/17

Yfirlit um dkvardanir framkvemdastjérnarinnar um leyfi til ad setja &

markad vegna notkunar og/eda notkunar efna sem talin eru upp i XIV. vidauka
vid reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1907/2006 um skraningu, mat,
leyfisveitingu og takmarkanir ad pvi er vardar efni (efnareglurnar REACH)

(Birt skv. 9. mgr. 64. gr. reglugerdar (EB) nr. 1907/2006) (%)

Yfirlit eftirfarandi dkvardana hafa verid birt i Stjérnartidindum Evrépusambandsins:

Efni Tilvisun &kvordunar I?ag§etn|ng Markadsleyfisnamer N&}nf’m
akvordunar upplysingar

4-(1,1,3,3- C(2023)3 4. janGar 2023 REACH/22/44/0 Stjtio. ESB C 9,
TetrametylbUtyl) REACH/22/44/1 11.1.2023, bls. 2
fendl, etoxylerad
(4-tert-OPnEO)
ECnr.: -, -, CAS No:-
4-(1,1,3,3- C(2023)5 5. jandar 2023 REACH/22/40/0 Stjtio. ESB C 10,
Tetrametylbatyl) REACH/22/40/1 12.1.2023, bls. 4
fendl, etoxylerad REACH/22/40/2
(4-tert-OPnEO) REACH/22/40/3
ECnr.: -, -, CAS No:- REACH/22/40/4

REACH/22/40/5

REACH/22/40/6

REACH/22/40/7

REACH/22/40/8

REACH/22/40/9
4-(1,1,3,3- C(2023) 31 6. jantar 2023 REACH/22/45/0 Stjtio. ESB C 12,
Tetrametylbutyl) REACH/22/45/1 13.1.2023, bls. 8
fendl, etoxylerad REACH/22/45/2
(4-tert-OPnEO) REACH/22/45/3

ECnr.: -, -, CAS No:-

Akvardanirnar er ad finna & eftirfarandi sl6d & vefsetri framkvaeemdastjornar Evrépusambandsins:

Authorisation (europa.eu) https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/authorisation_en

(f) Stjtié. ESB L 396, 30.12.2008, bls. 1 og EES-vidbeetir nr. 54, 25.9.2014, bls. 1275.

2023/EES/6/14
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2023.010.01.0004.01.ENG
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